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Im Lexikon der Sprachen des Europdischen Ostens (Hg. Milo§ Okuka, Klagenfurt: Wieser 2002) sind weitere slavische ,,Sprachen” aufgefiihrt, in denen es aber offenbar (noch) keine Bibelitbersetzungen gibe: Agiis-Makedonisch, Cakavisch, Halschanisch, Lachisch, Mihrisch, Masurisch, Moliseslavisch, Montenegrinisch, Ostslovakisch, Polabisch, Pomakisch, Pomoranisch, Resianisch, Slovinzisch und Viésch. Evangelieniibersetzungen ins Kajkavische existieren bisher nur in handschriftlicher Form. Serbisch wird auch in

lateinischer Schrift geschrieben, Texte zur (orthodoxen) Religion sind jedoch fast ausschlieflich kyrillisch.
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